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Nous rendons 
l'occlusion visible. 
Les fondateurs de l'entreprise, le Dr Jean Bausch et le Dr
Hans Bausch, tous deux dentistes, ont décelé très tôt la
nécessité de développer un papier d’articulation sensible
à la pression, destiné à visualiser les occlusions le plus
précisément possible. 

Depuis 1953, l'entreprise Dr. Jean Bausch GmbH & Co. KG
fabrique des papiers d’articulation avec coloration pro-
gressive. Le produit BK 01, qui a fait ses preuves, a été le
premier papier d’articulation à présenter les différentes
forces masticatoires en nuances colorées. 

Aujourd'hui encore, ce principe de coloration progressive
reste un outil précieux pour rendre visibles les contacts
prématurés. 

La coloration précise des surfaces à contrôler, comme les
céramiques, les matières synthétiques ou les métaux, est
pour nous une priorité absolue. 

Cela a abouti à une gamme complète de moyens de con-
trôle de l'articulation et de l'occlusion dans différentes
forces, formes et couleurs, ce qui fait de nous l'un des
principaux fabricants mondiaux.

En tant qu'entreprise familiale gérée par la deuxième gé-
nération, nous misons aussi désormais sur l'innovation et
le développement constant des produits. Nous avons ainsi
présenté le nouveau moyen de contrôle d'occlusion nu-
mérique OccluSense® à l'IDS 2019 de Cologne. 

Madame Evelyn Bausch, épouse du Dr Hans Bausch, intè-
gre l'entreprise en 1961.

André et Peter Bausch (les fils du Dr Hans Bausch et
d'Evelyn Bausch) dirigent l'entreprise Dr. Jean Bausch
GmbH & Co. KG depuis 1998. 

Tous les produits sont fabriqués selon les exigences de
la directive européenne relative aux dispositifs médicaux
et sont soumis au contrôle systématique de notre système
d'assurance qualité certifié ISO 13485. 

Cette brochure, qui s'adresse en priorité aux utilisateurs
professionnels, se veut utile pour choisir le moyen de con-
trôle approprié en fonction de l'utilisation prévue.
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1953 - Création de l'entreprise à Cologne avec le premier 
          papier d’articulation à coloration progressive

1962 - Première participation à l'IDS de Cologne

1972 - Lancement du papier d'occlusion ultrafin de 40 μm 

1974 - Transfert de la production en Rhénanie-Palatinat 
       - Début des papiers en forme de fer à cheval

1979 - IDS de Düsseldorf : Mise sur le marché d'Arti-Fol®
        - Création de Bausch Dental Co. of America sous forme 
          de bureau de représentation 

1983 - IDS de Munich : Arti-Fol® 8 μm en 4 couleurs 

1986 - IDS de Cologne : Indicateur Arti-Spot® Highspot 

1994 - Création de Bausch Articulating Papers, Inc. à 
          Nashua, NH, États-Unis 

1999 - IDS de Cologne : Arti-Fol® metallic 12 μm 

2003 - Création de Bausch Articulating Papers (Australasia) 
          Pty. Ltd à Sydney, Australie 

2007 - Création de Bausch Articulating Papers Japan K.K. 
          à Osaka, Japon 
        - Création de Bausch Importação de Materiais 
          Odontológicos Ltda. à São Paulo, Brésil 

2009 - Extension de la surface de production en Rhénanie-
          Palatinat, Allemagne

2017 - IDS de Cologne : Présentation du système 
          OccluSense® équipé d'un capteur de pression à 
          revêtement coloré

2019 - IDS de Cologne : Début de la commercialisation        
          d'OccluSense®

2020 - Extension du bâtiment de production et des salles de
          formation à Cologne 

2021 - Création de Bausch Articulating Papers Co. Ltd. à      
          Séoul, Corée 
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Occlusion - Influences - Conséquences 
Dysfonctionnements cranio-mandibulaires 

Maux de tête

Raideur de la nuque

Otite •
Acouphènes •

Sensibilité accrue au bruit • 

Hypersensibilité à la lumière

Douleurs dans les épaules 

Douleurs de 
l'articulation maxillaire 

Troubles de la déglutition

Bruxisme

6

Système nerveux central
(SNC)

Système
musculaire

Articulation
 temporo-mandibulaire

Récepteurs
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Déceler les contacts prématurés 
de manière fiable.  

L'occlusion correspond à chaque contact entre les dents
du maxillaire supérieur et du maxillaire inférieur. 

Elle fait partie du système stomatognathique, qui est l'en-
semble anatomique constitué de l'articulation temporo-
mandibulaire, de l'appareil manducateur, des nerfs
sensoriels, des récepteurs de pression et du système
nerveux central. 

Chaque restauration, extraction ou traitement prothétique
ainsi que chaque traitement orthodontique modifie
l'occlusion dans ses aspects statiques et dynamiques, ce
qui influe sur l'ensemble anatomique. 

Dans ce contexte, l'entreprise Bausch s'est donnée pour
mission de développer des moyens de contrôle de l'occlu-
sion pour les utilisateurs professionnels, afin qu'ils puis-
sent reproduire l'occlusion physiologique individuelle de
chaque patient. 

En l'occurrence, il convient non seulement de veiller à
contrôler l'occlusion statique et le contact dentaire sans
mouvement du maxillaire inférieur en intercuspidie maxi-
male, mais aussi les mouvements dynamiques. 

Les mouvements dynamiques, c'est-à-dire les contacts
dentaires créés par un mouvement du maxillaire inférieur
sont différents au niveau des guidages antérieurs, canins
et groupés. 

Des feuilles de 8 μm et 12 μm de différentes couleurs ont
été conçues pour contrôler les différents modèles de
mouvement sur toute l'arcade dentaire. 

Il est ainsi possible d'utiliser : 

Le noir en mode statique
Le rouge en latérotrusion 
Le vert en médiotrusion 
Le bleu en protrusion 

Une modification de l'occlusion habituelle, c'est-à-dire
l'occlusion statique acquise par habitude, peut modifier
le tonus neuromusculaire et donc, déclencher une position
de soulagement adaptée qui peut se manifester par une
maladie de type CMD (dysfonctionnements cranio-mandi-
bulaires).

L'interaction des éléments ci-dessus est représentée clai-
rement sur le schéma. 

La science a défini plusieurs concepts d'occlusion pouvant
servir de modèles pour la reconstitution de l'occlusion.
Ceux-ci doivent toutefois être considérés comme des mo-
dèles uniquement, car il n'existe pas « d'occlusion uni-
verselle ». 

L'occlusion individuelle devrait au contraire être placée
au premier plan, en tenant compte des aspects bioméca-
niques, pendant le traitement de chaque patient. 

L'utilisation réfléchie et judicieuse des différents papiers
et feuilles de différentes épaisseurs permet de s'assurer

que les contacts perturbateurs importants omis visuelle-
ment sont détectés. 

Les papiers d’articulation 100 μm et 200 μm Bausch avec
coloration progressive servent à localiser globalement les
points de contact statiques, car ils colorent tous les ma-
tériaux et absorbent la salive. Ils peuvent être utilisés au
cabinet dentaire et en laboratoire dentaire. 

Les papiers d'occlusion Arti-Check® ayant une épaisseur
de 40 μm font également partie de la gamme des papiers
d'occlusion. Ces papiers fins sont enduits de colorant li-
quide des deux côtés et marquent précisément grâce à la
faible résistance du matériau, ce qui réduit les marques
de bavure. 

Le dispositif de contrôle numérique OccluSense®, qui peut
démontrer la répartition de la force masticatoire de toute
l'arcade dentaire dans le temps, a été mis au point afin
d'intégrer le niveau musculaire, qui a un effet majeur sur
l'occlusion. 

Il est important de réaliser un contrôle final de l'occlusion
à l'aide de moyens de contrôle adéquats pour éviter les
contacts perturbateurs et ainsi exclure tout trouble éven-
tuel de l'articulation temporo-mandibulaire associé.
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200 μm     bleu                        imprégné              double face                papier 200 μm

200 μm     rouge                     imprégné               double face                papier 200 μm

100 μm     bleu                       imprégné               double face                papier 100 μm

100 μm     rouge                     imprégné               double face                papier 100 μm

200 μm     vert                        imprégné               double face                papier 200 μm

100 μm     vert                        imprégné               double face                papier 100 μm

80 μm       bleu                       imprégné              double face                soie 80 μm

80 μm       rouge                     imprégné              double face                soie 80 μm

80 μm       vert                        imprégné               double face                soie 80 μm

40 μm       bleu/bleu               enduit                   double face               papier 20 μm + 10 μm + 10 μm enduit  
40 μm       rouge/rouge           enduit                   double face               papier 20 μm + 10 μm + 10 μm enduit  
40 μm       bleu/rouge             enduit                   double face               papier 20 μm + 10 μm + 10 μm enduit 

12 μm       noir/rouge              enduit                   double face               feuille 12 μm + 6 μm + 6 μm enduit 
12 μm       noir                        enduit                   simple face               feuille 12 μm + 6 μm enduit 
12 μm       rouge                     enduit                   simple face               feuille 12 μm + 6 μm enduit 
12 μm       vert                        enduit                   simple face               feuille 12 μm + 6 μm enduit 
12 μm       bleu                       enduit                   simple face               feuille 12 μm + 6 μm enduit 
12 μm       non enduit              non enduit             -                               feuille 12 μm sans enduit 

8 μm         noir                        enduit                   simple face               feuille 8 μm + 6 μm enduit 
8 μm         rouge                     enduit                   simple face               feuille 8 μm + 6 μm enduit 
8 μm         vert                        enduit                   simple face               feuille 8 μm + 6 μm enduit 
8 μm         bleu                       enduit                   simple face               feuille 8 μm + 6 μm enduit  

8 μm         noir                        enduit                   double face               feuille 8 μm + 6 μm + 6 μm enduit 
8 μm         rouge                     enduit                   double face               feuille 8 μm + 6 μm + 6 μm enduit 
8 μm         vert                        enduit                   double face               feuille 8 μm + 6 μm + 6 μm enduit 
8 μm         bleu                       enduit                   double face               feuille 8 μm + 6 μm + 6 μm enduit  

8
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Moyens de contrôle 
de l'articulation et de l'occlusion Bausch.

Depuis 1953, nous sommes spécialisés dans les moyens de contrôle
de l'occlusion et représentons donc un élément central de la médecine
dentaire. 

Au fil du temps, nous avons adapté notre gamme de produits aux be-
soins des utilisateurs professionnels, mais aussi aux méthodes de trai-
tement et matériaux dentaires.

Au début des années 1970, nous proposions non seulement les papiers
d’articulation et soies d'articulation éprouvés, mais aussi des papiers
fins affichant une épaisseur de 40 μm seulement. 

Cette même décennie, nous avons créé le concept dentaire de gnatho-
logie, qui correspond aujourd'hui au domaine du diagnostic fonctionnel.
Pour appliquer ce concept, des moyens de contrôle plus fins étaient
nécessaires. Depuis, nous proposons des feuilles indéchirables, fines
et à coloration précise de différentes teintes et épaisseurs. 

Des couleurs liquides pour contact, des sprays pour occlusion et d'au-
tres indicateurs colorés sont également disponibles. 

Nous avons présenté le système OccluSense®, qui complète le contrôle
d'occlusion classique avec une version numérique, au Salon dentaire
international IDS 2019. 

9
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Papiers d’articulation 200 µm Papiers d’articulation 100 µm Arti-Ceram 200 µm | 100 µm Soies d'articulation 80 µm

• coloration progressive
• bonne coloration sur les surfaces 
    occlusales humides
• coloration bien visible sur la céramique
• coloration en fonction de la pression
• pour le contrôle de l'occlusion statique
• marquage bien visible sur une surface 
    étendue
• non tissé blanc – bien adapté à la surface 
    occlusale
• pour le premier contrôle des contacts 
    précoces
• adaptés à tous les matériaux

• coloration progressive
• bonne coloration sur les surfaces 
    occlusales humides
• coloration bien visible sur la céramique
• coloration en fonction de la pression
• pour le contrôle des occlusions statique et 
    dynamique
• marquage extrêmement précis et bien 
    visible 
• non tissé très doux et indéchirable 
• bien adaptés à la surface occlusale
• pour le premier contrôle des contacts 
    précoces 
• adaptés à tous les matériaux

• coloration progressive
• colore bien les surfaces occlusales humi-
    des
• coloration bien visible sur la céramique 
    CAD/CAM
• coloration sur pression
• contrôle de l'occlusion statique (200 μm)
• contrôle de l'occlusion statique et dynami-
    que (200 μm)
• marquage précis et visible
• matériau non tissé souple - s'adapte bien à
    la surface occlusale (200 μm)
• matériau non tissé très doux et résistant à 
    la déchirure (100 μm)
• s'adapte bien à la surface occlusale
• pour un premier contrôle des contacts pré-
    maturés
• convient à tous les matériaux

• coloration progressive
• bonne coloration sur les surfaces 
    occlusales humides 
• coloration bien visible sur la céramique
• coloration en fonction de la pression
• pour le contrôle des occlusions statique et 
    dynamique
• marquage extrêmement précis et bien 
    visible
• tissu en soie très doux et indéchirable 
    - bien adapté à la surface occlusale
• pour le premier contrôle des contacts 
    précoces 
• adaptées à tous les matériaux
• recommandées avec la méthode Gerber

10

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:29  Seite 10



• bonne coloration sur les surfaces 
    occlusales humides 
• coloration bien visible sur la céramique
• coloration en fonction de la pression et 
    de l'impact
• pour le contrôle des occlusions statique et 
    dynamique
• marquage extrêmement précis et bien 
    visible
• papier très fin
• adaptés à tous les matériaux
• marquage précis des points de contact 
    occlusaux 

• feuille métallisée très fine
• coloration très précise de tous les contacts
• absence de marques de bavure
• coloration en fonction de l'impact
• antistatique
• contacts extrêmement précis
• bien adaptée à la surface occlusale
• adaptée à tous les matériaux
• absence de déchirure lors du contrôle et 
    du retrait 
• bonne coloration sur les matériaux en 
    céramique secs
• également disponible en version non 
    enduite (feuille Shimstock) 
• également disponible en larges rouleaux 
    de 75 mm

• feuille très fine
• coloration très précise de tous les points 
    de contact
• absence de marques de bavure
• coloration en fonction de l'impact
• contacts extrêmement précis
• bien adaptée à la surface occlusale
• adaptée à tous les matériaux
• absence de déchirure lors du contrôle et 
    du retrait
• également disponible en larges rouleaux 
    de 75 mm
• avec revêtement simple face ou double 
    face 

• représentation des forces masticatoires 
    visible sur les dents et numériquement 
    sous forme de diagramme à barres
• les relations cuspides/fosses abruptes ou 
    plates marquées sont visualisées grâce 
    aux différentes couleurs des barres 
• évaluation occlusal étendu pour l'occlusion
    statique et dynamique 
• visualisation des forces axiales sur les 
    restaurations supportées par des implants 
    et les restaurations prothétiques
• détection des contacts prématurés
• amélioration de la communication avec les 
    patients et de l'information
• capteur de pression électronique : 60 μm, 
    fin, souple et avec revêtement coloré
• documentation facile sur l'application pour
    iPad OccluSense®

• représentation en pourcentage de la 
    répartition des forces masticatoires

|        MOYENS DE CONTRÔLE DE L'ARTICULATION ET DE L'OCCLUSION BAUSCH         | 

Papiers d’articulation 40 µm Arti-Fol® metallic 12 µm Arti-Fol® 8 µm OccluSense® 60 µm

11
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CELLERANT 
BEST OF CLASS 
TECHNOLOGY AWARD 

2019
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Bausch OccluSense® - Contrôle d'occlusion numérique. 

S'efforcer de visualiser les contacts occlusaux avec précision faisait
partie des principales exigences que nous nous sommes imposées lors-
que nous avons mis au point OccluSense®. Tout comme les papiers et
feuilles à articuler éprouvés, le capteur enduit de couleur d'Occlu-
Sense® a précisément la propriété de marquer clairement et ponctuel-
lement. 

OccluSense® permet non seulement de faire apparaître le contact
occlusal final en modes statique et dynamique, mais aussi d'enregistrer
l'évolution au fil du temps jusqu'à l'achèvement du mouvement d'occlu-
sion. 

L'interprétation de la pression occlusale enregistrée par OccluSense®

se distingue des matériaux de contrôle d'occlusion classiques, car elle
fournit beaucoup plus d'informations et ce, rapidement. Ces informa-
tions incluent l'enregistrement des contacts d'occlusion pendant le
mouvement du maxillaire inférieur, du contact initial jusqu'à la position
intercuspidale maximale. OccluSense® de Bausch permet à chaque den-
tiste d'enregistrer ces types d'occlusion et de les évaluer progressive-
ment. 

En 2019, notre système OccluSense® a reçu le prix Cellerant Best of
Class Technology Award à l'occasion du congrès ADA/FDI de San 
Francisco, CA, U.S.A. 

Dans le cadre de l'OE-A Competition 2021, organisée par l'Organic and
Printed Electronics Association (OE-A), notre système OccluSense® a
remporté le premier prix dans la catégorie « New Products ». 

Pour de plus amples informations sur le système OccluSense®, 
rendez-vous sur le site : www.occlusense.com

|        OCCLUSENSE® - CONTRÔLE D'OCCLUSION NUMÉRIQUE        |  13

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:30  Seite 13



|        OCCLUSENSE® - CONTRÔLE D'OCCLUSION NUMÉRIQUE        |  14

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:30  Seite 14



Contrôle d'occlusion numérique dans le cadre
de l'approche thérapeutique globale

Le nouveau produit convivial primé « Occlu-Sense® » de
Bausch allie enregistrement traditionnel et numérique de
la répartition de la force masticatoire sur les surfaces
occlusales. 

L'appareil OccluSense® équipé de son capteur de pression
à usage unique de 60 μm seulement avec revêtement de
couleur rouge est utilisé comme une feuille de contrôle
d'occlusion classique et offre les fonctionnalités suivantes: 

•    Contrôle de toute l'arcade dentaire 
•    Visualisation de la répartition de la force occlusale au 
     fil du temps 
•    Visualisation de la répartition de la force occlusale en
     pourcentage 

•   Visualisation des mouvements en latérotrusion et des 
     interférences possibles en médiotrusion 
•   Représentation analogique et numérique des rapports 
     occlusaux 
•   Documentation illustrée des étapes de traitement 
     grâce à une comparaison avant/après 
•   Utilisable dans le cadre d'un traitement par gouttière, 
     de restaurations par implants prothétiques, de res-
     taurations d'ampleur dans les domaines de l'ostéo-
     pathie et de la physiothérapie, par exemple.

Le système OccluSense® :
Appareil portatif OccluSense®

Appareil portatif fonctionnant sur batterie pour l'applica-
tion des capteurs 

Chargeur OccluSense®

Chargeur par induction pour une recharge sans fil 

Capteur OccluSense® - capteur de pression électronique 
•   60 μm d'épaisseur seulement
•    souple
•   revêtement de couleur rouge
•   permet d'enregistrer les conditions de pression occlu-
     sale en 256 niveaux de pression
•   pour le contrôle de l'occlusion statique, mais aussi 
     dynamique

OccluSense® CenterFix Dispositif de centrage BK 5040

Pour de plus amples informations sur le système 
OccluSense®, rendez-vous sur le site www.occlusense.com

|        OCCLUSENSE® - CONTRÔLE D'OCCLUSION NUMÉRIQUE        |  15

BK  5000

BK  5025

BK  5035

Set

 25 x

 25 x

  L

  XL
BK  5040 10 x

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:30  Seite 15



|        LE PRINCIPE DE LA COLORATION PROGRESSIVE        |   

Le principe de la coloration progressive.

Pression légère

Un contact dentaire physiologique est reconnaissable
grâce au principe de la nuance progressive de couleur. 

Ces types de marquages ne représentent pas les contacts
défectueux. 

Pression intense

En cas de pression occlusale plus intense, une quantité
plus importante de couleur se dégage du matériau et une
coloration plus sombre met en évidence les points de con-
tact se rapprochant. Il apparaît alors un marquage typique
de nos moyens de contrôle progressif, la couleur extraite
formant un cercle autour du point de contact. 

Pression maximale

En intercuspidation maximale ou en cas de contact erroné,
cet effet est encore plus visible, car le point de contact à
proprement parler ne présente quasiment pas de couleur
au centre du marquage, mais il est entouré d'un cercle
de couleur sombre. 

16
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Les papiers d’articulation et soies d'articulation Bausch
avec coloration progressive permettent de visualiser
l'occlusion statique. 

La structure spongieuse du non tissé doux ou de la soie
accumule la couleur extraite sous la pression. 
L'utilisation de ces produits permet de marquer chaque
contact dentaire. 

Dans ce cadre, la nuance progressive de couleur implique
que l'exercice d'une force masticatoire croissante permet
d'exprimer davantage de couleur du matériau et de la
transférer sur les surfaces occlusales. 

L'agent adhésif intégré dans le mélange coloré 
Transculase® permet à la couleur de mieux adhérer sur
les différents matériaux et les dents naturelles. Le papier
d’articulation sensible à la pression permet d'obtenir un
relief précis de la répartition de la pression masticatoire. 

Nos moyens de contrôle progressifs conviennent donc
parfaitement aux surfaces occlusales humectées de 
salive. 

Pour obtenir une représentation précise des contacts
occlusaux, nous vous recommandons d'associer plusieurs
moyens de contrôle.

|        LE PRINCIPE DE LA COLORATION PROGRESSIVE          |      

Le principe de la coloration progressive.

17

Les papiers à articuler 200 μm, « PROGRESS 100 » 100 μm, Arti-Ceram
200 μm et 100 μm ainsi que les soies à articuler 80 μm ont la propriété
de transférer progressivement les couleurs.

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:30  Seite 17



|        LE CONTRÔLE DE L'OCCLUSION AVEC LA MÉTHODE EN 2 PHASES         |   18
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Le contrôle de l'occlusion avec la méthode en 2 phases 

Pour que les points de contact soient également plus vi-
sibles sur les surfaces occlusales humectées de salive,
nous recommandons d'utiliser le moyen de contrôle pro-
gressif en association avec des feuilles plus fines. 

La première étape consiste à contrôler l'occlusion avec
le papier d’articulation 200 μm ou « PROGRESS 100 » 100
μm. Ces papiers absorbent la salive et forment ainsi une

base parfaite pour la deuxième étape, à savoir marquer
précisément les points de contact ponctuellement à l'aide
des feuilles Arti-Fol® metallic 12 μm ou Arti-Fol® 8 μm.

Avantages de cette méthode en 2 phases :

• Représentation différenciée des points et surfaces 
  d'occlusion

• Représentation contrastée grâce aux différentes 
  couleurs 
• Meilleur report des couleurs des feuilles d’articulation
  sur les surfaces humectées de salive grâce au transfert 
  préalable de l'agent adhésif Transculase®

|        LE CONTRÔLE DE L'OCCLUSION AVEC LA MÉTHODE EN 2 PHASES         |   19
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|        PAPIERS D’ARTICULATION ET D’OCCLUSION         |        SOIES        |   20
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Papiers d’articulation et d'occlusion Bausch 
Soies d'articulation Bausch 

En 1953, notre papier d’articulation avec coloration progressive formait
la pierre angulaire de la création de notre entreprise. 

Peu après sont apparues les soies d'articulation ayant une épaisseur
de 80 μm qui sont toujours utilisées, en particulier pour le contrôle de
l'occlusion en laboratoire dentaire. 

En 1972, les papiers d'occlusion ultrafins 40 μm Bausch sont intégrés
à la gamme.

En 2000, nous lançons le produit PROGRESS 100, un papier d’articula-
tion avec coloration progressive 100 μm.

|        PAPIERS D’ARTICULATION ET D’OCCLUSION        |        SOIES        |   21

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:31  Seite 21



|        200 μm        |        100        |        80        |        40        |        12        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Papiers d’articulation Bausch avec coloration progressive 200 μm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 300 x 

 300 x 

 300 x 

 300 x 

 50 x 

 50 x 

 300 x 

BK  01

BK  1001

BK  02

BK  1002

BK  03

BK  04

BK  05

22

= recharge écologique

= recommandé pour l’utilisation en cabinet

= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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Papiers d’articulation Bausch avec 
coloration progressive 200 μm

Le papier d’articulation Bausch avec coloration progres-
sive 200 μm présente les différentes forces occlusales
dans des couleurs qui dépendent de la pression occlusale: 

PRESSION LÉGÈRE      –    marquage clair 

PRESSION INTENSE     –    marquage sombre 

PRESSION MAXIMALE –    anneau de couleur sombre 
                                     autour du contact occlusal 

Le dentiste obtient une vue précise de la répartition de la
pression masticatoire. Les contacts prématurés sont 
visibles.

Bandes | | |
par ex. pour obturations, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle) 

Forme de fer à cheval | | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur et
sur le patient

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12        |        40        |        80        |        100        |        200 μm        |

Papiers d’articulation Bausch avec coloration progressive 200 μm

23
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|        200        |        100 μm        |        80        |        40        |        12        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Papiers d’articulation Bausch PROGRESS 100 - 100 μm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 18 mm

 52 mm x 20 mm

 52 mm x 20 mm

 300 x 

 300 x 

 50 x 

 50 x 

 50 x 

 50 x 

BK  51

BK  52

BK  53

BK  54

BK  57

BK  58

24

   
= recommandé pour l’utilisation en cabinet

   
= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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Papiers d’articulation Bausch PROGRESS 100
avec coloration progressive 100 μm

Ce papier doux, renforcé par des fibres, ayant un volume
élevé de stockage de couleur, s'adapte parfaitement aux
surfaces occlusales. Grâce à sa nuance progressive de
couleur, il marque précisément les points de contact
occlusaux. 

Grâce à l'association unique de l'agent adhésif Trans-
culase® et d'un papier fin, les contacts et surfaces
d'occlusion apparaissent précisément sur les surfaces
ayant un poli miroir, comme la substance dentaire 

naturelle, les alliages métalliques et les matériaux 
céramiques, par exemple. 

Forme de fer à cheval | | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur et
sur le patient 

Bandes  | | |
par ex. pour obturations, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle)

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12        |        40        |        80        |        100 μm         |        200        |

Papiers d’articulation Bausch PROGRESS 100 - 100 μm

25
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|        200 μm        |        100 μm        |        80        |        40        |        12        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Bausch Arti-Ceram Papier à articuler 200 µm et 100 µm

26

100 µm

200 µm    
= recommandé pour l’utilisation en cabinet

   
= recommandé pour l’utilisation en laboratoire

 52 mm x 20 mm  50 x 

 50 x 

BK  92

BK  93

Arti-Ceram 200μm

 52 mm x 20 mm  50 x 

 50 x 

BK  97

BK  98

Arti-Ceram 100μm
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Bausch Arti-Ceram Papier à articuler vert
200µm et 100 µm

Pour obtenir une teinte qui s'harmonise parfaitement avec
la substance dentaire naturelle, il existe différents types
de céramique, dont la vitrocéramique, la céramique à base
d'oxyde de zirconium et la céramique de feldspath. Ces
matériaux sont utilisés pour des prothèses, provisoires,
inlays et onlays et peuvent être polis pour une esthétique
exceptionnelle. Cependant, l'adaptation de l'occlusion sur
ces matériaux brillants, souvent fabriqués à l'aide des
technologies CAD/CAM, pose des défis aux dentistes, car
les moyens de contrôle traditionnels pour vérifier l'occlu-
sion ne sont souvent pas suffisants.

Pour pouvoir identifier efficacement les contacts préma-
turés, nous nous sommes penchés de manière intensive
sur cette problématique et avons opté pour la couleur
VERTE, qui a fait ses preuves et est établie depuis des 
décennies dans la technique dentaire. Cette coloration
présente l'avantage décisif d'être clairement visible et
contrastée sur les surfaces esthétiques brillantes des 
céramiques grâce à des pigments de couleur spéciaux.
Notre produit Arti-Ceram est disponible en deux épais-
seurs, 200μm et 100μm, en bandes et en feuille fer à
 cheval, et permet une adaptation précise de l'occlusion
afin de garantir la meilleure fonction et la meilleure 
esthétique possibles.

Bandes | | |
par ex. pour obturations, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle) 

Forme de fer à cheval | | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur et
sur le patient

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12        |        40        |        80        |        100 μm         |        200 μm        |

Bausch Arti-Ceram Papier à articuler 200 µm et 100 µm

27
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|        200        |        100        |        80 μm        |        40        |        12        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Soie d'articulation Bausch avec coloration progressive 80 μm

 80 mm x 3 m

 80 mm x 3 m

 80 mm x 3 m

 16 mm x 10 m

 16 mm x 10 m

BK  06

BK  876

BK  877

BK  07

BK  08

28

   
= recommandé pour l’utilisation en cabinet

   
= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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Soie d'articulation avec coloration progressive
80 μm

La soie d'articulation Bausch est un produit textile haut
de gamme, dont les propriétés sont comparables à celles
du papier d’articulation avec coloration progressive 
200 μm. Indéchirable, le tissu s'adapte de manière 
optimale aux cuspides et aux fosses en raison de sa faible
épaisseur et de sa souplesse. 

Le marquage de la soie d'articulation est extrêmement
précis et sa couleur est intense. 

La soie d'articulation est un moyen de contrôle de l'occlu-
sion qui fait ses preuves depuis des décennies en tech-
nique et médecine dentaires pour le contrôle des surfaces
masticatoires. 

Rouleaux | | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur.

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12        |        40        |        80 μm        |        100        |        200        |

Soie d'articulation Bausch avec coloration progressive 80 μm

29
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|        200        |        100        |        80        |        40 μm        |        12        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Papiers d'occlusion Bausch Arti-Check® ultraminces 40 μm

 103 mm x 20 mm

 103 mm x 20 mm

 100 mm x 70 mm

 100 mm x 70 mm

 16 mm x  15 m

 16 mm x  15 m

 22 mm x  10 m

 22 mm x  10 m

 200 x 

 200 x 

 100 x 

 100 x 

 150 x 

 150 x 

 200 x 

 200 x 

 200 x 

 200 x 

 150 x 

BK  09

BK  10

BK  11

BK  12

BK  13

BK  14

BK  15

BK  16

BK  17

BK  18

BK  61

BK  62

BK  63

BK  80

BK  81

 52 mm x 20 mm

 52 mm x 20 mm

 52 mm x 20 mm

 103 mm x 20 mm

BK  1013

BK  1014

BK  1015

BK  1016

30

= recharge écologique

= recommandé pour l’utilisation en cabinet

= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12        |        40 μm        |        80        |        100        |        200        |

Papiers d'occlusion Bausch Arti-Check® ultraminces 40 μm

31

Papiers d'occlusion Bausch Arti-Check®

ultraminces 40 μm

Les papiers d'occlusion 40 μm Bausch sont des papiers
très fins enduits de couleurs liquides sur les deux faces.
Compte tenu de la faible épaisseur du matériau, ces 
papiers ont un comportement de marquage extrêmement
précis. Cela réduit considérablement les contacts erronés
ou les marques de bavure. 

L’enduit spécial réalisé avec des couleurs liquides permet
un marquage net de l’ensemble des contacts occlusaux
ou interférences, y compris sur les matériaux difficiles à

contrôler, comme les céramiques, les alliages de métal,
les matières synthétiques et les surfaces occlusales 
humectées de salive. 

L’enduit coloré spécial avec des couleurs liquides se com-
pose de nombreuses petites microcapsules remplies de
couleur. Dès la moindre pression masticatoire légère, ces
capsules éclatent et délivrent leur couleur de façon très
manifeste. Il est également possible de réaliser des mar-
quages multiples, car l'enduit coloré présente un volume
de stockage de couleur élevé. 

Les feuilles Arti-Check® ultraminces, BK 63, BK 80 et BK
81 bicolores Bausch conviennent très bien pour la visua-
lisation des occlusions statique et dynamique. 

Arcs | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur 

Forme de fer à cheval | | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, con-
trôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur et sur
le patient 

Bandes | | |
par ex. pour obturations, couronnes et bridges 

Rouleaux | | |
retrait propre et économique de distributeurs de rouleaux,
par ex. pour obturations, couronnes et bridges
(odontologie restauratrice et fonctionnelle) 
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|        FEUILLES DE CONTRÔLE D’OCCLUSION        |   32
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Feuilles de contrôle d'occlusion Bausch

Dans les années 1970, la gnathologie est devenue un élément central
de la médecine dentaire. Pour répondre aux besoins des spécialistes
dans le domaine du diagnostic fonctionnel, nous avons élargi notre
gamme aux feuilles d’articulation minces en 1979. 

En 1983, nous présentons Arti-Fol® 8 μm en quatre couleurs distinctes.
Ces feuilles sont disponibles avec un enduit coloré simple face ou dou-
ble face. 

En 1999, notre gamme de feuilles est complétée par Arti-Fol® metallic
12 μm. 

En 2020, le produit Arti-Fol® metallic Complete BK 328 est intégré à la
gamme de produits.

|        FEUILLES DE CONTRÔLE D’OCCLUSION        |   33
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 22 mm x 20 m

 22 mm x  20 m

BK  28

BK  1028

BK  32820 x

|        200        |        100        |        80        |        40        |        12 μm        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Arti-Fol® metallic 12 μm noir/rouge 

34

= recharge écologique

= recommandé pour l’utilisation en cabinet

= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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Arti-Fol® metallic 12 μm noir/rouge 

Arti-Fol® metallic noir/rouge est une feuille d’articulation
composée d'une feuille en polyester métallisée (feuille
Shimstock) ayant une épaisseur de 12 μm et d'un enduit
coloré double face. 

Cette feuille se distingue par sa souplesse, sa résistance
à la déchirure et sa faible charge statique. La faible épais-
seur du matériau permet un rapprochement élevé des an-
tagonistes. 

Rouleaux | | |
retrait propre et économique de distributeurs de rouleaux,
par ex. pour obturations, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle) 

Arti-Fol® metallic Complete 12 µm

Arti-Fol® metallic Complete BK 328 associe la feuille Arti-
Fol® Metallic noir / rouge éprouvée à un nouveau support
hygiénique en carton. 

Grâce à sa forme spéciale, Arti-Fol® metallic Complete
peut être utilisée individuellement sur le côté gauche ou
droit ou ensemble pour la totalité de l'arcade dentaire. 

Bandes avec support carton laminé | |
Utilisation hygiénique sans instrument de support, par ex.
pour obturations, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle)

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12 μm        |        40        |        80        |        100        |        200        |

Arti-Fol® metallic 12 μm noir/rouge 

35
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|        200        |        100        |        80        |        40        |        12 μm        |        8         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Feuille Bausch Arti-Fol® metallic Shimstock 12 μm

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x  20 m

 8 mm x 50 mm

 75 mm x  20 m

 75 mm x  20 m

 8 mm x  50 mm

 16 mm x  20 m

BK  30

BK  31

BK  32

BK  33

BK  35

BK  730

BK  731

BK  38

BK  39

100 x

100 x

36

   
= recommandé pour l’utilisation en cabinet

   
= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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Feuille Bausch Arti-Fol® metallic 
Shimstock 12 μm

Arti-Fol® metallic est une feuille de contrôle de l'occlusion
composée d'une feuille en polyester métallisée (feuille
Shimstock) ayant une épaisseur de 12 μm et d'un enduit
coloré simple face ou double face. 

Cette feuille se distingue par sa souplesse, sa résistance
à la déchirure et sa faible charge statique. La faible épais-
seur du matériau permet un rapprochement élevé des 
antagonistes. 

La feuille fait apparaître les contacts occlusaux précisé-
ment sur tous les matériaux. Cela réduit considérablement
les marques de bavure et les contacts erronés.

Le verso métallisé de la feuille permet aussi d’éviter de
confondre le côté sans enduit et celui, coloré, enduit. En
outre, la métallisation confère à la feuille des propriétés
antistatiques. 
Les bandes prédécoupées de 8 mm de largeur de la ver-
sion Arti-Fol® metallic BK 35 du produit peuvent être uti-
lisées conjointement à la pince Arti-Fol® BK 145,
notamment pour le contrôle des contacts proximaux lors
de la mise en place de bridges ou de couronnes. 

En complément de l'Arti-Fol® metallic, nous proposons la
feuille Shimstock classique, y compris sans enduit coloré,
en 8 mm et 16 mm de largeur. Vous pouvez télécharger
un protocole Shimstock prédéfini sur notre site Internet
www.bauschdental.com/downloads.

Rouleaux 22 mm de largeur | | |
Retrait propre et économique de distributeurs de rouleaux,
par ex. pour obturations, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle) 

Rouleaux 75 mm de largeur | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12 μm        |        40        |        80        |        100        |        200        |

Feuille Bausch Arti-Fol® metallic Shimstock 12 μm

37
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|        200        |        100        |        80        |        40        |        12         |        8 μm         |         LIQUIDES        |        SPRAYS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        INSTRUMENTS        |

Feuille d'articulation Arti-Fol® 8 μm 

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

 22 mm x 20 m

BK  20

BK  21

BK  22

BK  23

BK  24

BK  25

BK  26

BK  27

BK  1020

BK  1021

BK  1022

BK  1023

BK  1024

BK  1025

BK  1026

BK  1027

 75 mm x 20 m

 75 mm x 20 m

 75 mm x 20 m

 75 mm x 20 m

 75 mm x 15 m

 75 mm x 15 m

 75 mm x 15 m

 75 mm x 15 m

 75 mm

 22 mm

BK  70

BK  71

BK  72

BK  73

BK  74

BK  75

BK  76

BK  77

BK  137

BK  139

1 x

1 x
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= recharge écologique

= recommandé pour l’utilisation en cabinet

= recommandé pour l’utilisation en laboratoire
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Feuille d'articulation Arti-Fol® 8 μm 

Arti-Fol® 8 μm est une feuille d’articulation très mince
composée d'une feuille de polyester ayant une épaisseur
de 8 μm et d'un enduit coloré simple face ou double face. 

L'enduit coloré mince est constitué de cire et de pigments,
enrichis de composants hydrophiles, pour améliorer le re-
port de couleur sur différents matériaux.

Cette feuille se caractérise par la faible épaisseur de son
matériau et permet de visualiser les contacts occlusaux
de manière exacte, avec des contours précis. 

Les feuilles d’articulation Arti-Fol® Bausch conviennent
particulièrement bien à la visualisation des occlusions
statique et dynamique en plusieurs couleurs. Pour cela,
quatre couleurs distinctes permettent de visualiser les
occlusions statiques et les différents mouvements fonc-
tionnels (protrusion, latérotrusion, médiotrusion). 

Les différentes couleurs peuvent également être utilisées
pour les procédés de cirage diagnostic en laboratoire.

Rouleaux 22 mm de largeur | | |
Retrait propre et économique de distributeurs de rouleaux,
par ex. pour gouttières, couronnes et bridges 
(odontologie restauratrice et fonctionnelle)

Feuille d'articulation Arti-Fol® 8 μm en 75 mm de largeur
Les feuilles de contrôle d'occlusion sont disponibles en
quatre couleurs et en 75 mm de largeur. Les feuilles lar-
ges sont principalement utilisées en laboratoire. 

Pour faciliter la manipulation dans l'articulateur, nous
proposons notre dévidoir Y BK 140 Bausch spécial (page
59).

Rouleau de 75 mm de largeur | |
par ex. pour gouttières d'occlusion, prothèse totale, 
contrôle de toute l'arcade dentaire dans l'articulateur

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8 μm        |        12        |        40        |        80        |        100        |        200        |

Feuille d'articulation Arti-Fol® 8 μm 

39
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|        LIQUIDES ET SPRAYS        |   40
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Liquides et sprays

Depuis les années 1980, nous proposons des outils pour ajuster les
restaurations prothétiques :

  • Arti-Spot® comme colorant de contact, d'application facile

  • Arti-Spray® pour les domaines d'application identiques en 
      vaporisateur

En 2016, Bio-Ink-Flow est intégré pour marquer les points de pression.

Le vernis de contrôle Arti-Brux®, conçu pour des examens plus longs,
est ajouté à la même période.

|        LIQUIDES ET SPRAYS        | 41
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Indicateur Bausch Arti-Spot® High-Spot

Arti-Spot® 1

Arti-Spot® 2

Arti-Spot® 3

BK  85

BK  86

BK  87

 15 ml

 15 ml

 15 ml
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Indicateur Bausch Arti-Spot® High-Spot

Arti-Spot® est une couleur pour contact liquide, destinée
au contrôle de l’adéquation parfaite de couronnes, inlays,
onlays, couronnes télescopiques, crochets et surfaces de
friction d’attachements. 

Arti-Spot® s’applique au pinceau sur la surface à contrôler
et laisse un film d’environ 3μ au bout de quelques secon-
des d’évaporation du solvant. Chaque contact détruit la
pellicule de couleur exactement à l’endroit du contact. La
surface de contact est ensuite clairement visible sur ce
site. 

Pour une représentation contrastée sur différents maté-
riaux, nous proposons trois couleurs distinctes. 

Après emploi, Arti-Spot® s'élimine facilement : l'eau
chaude, avec abrasion mécanique (brosse à dents ou
brosse interdentaire). L'alcool, l'alcool isopropylique ou
un jet de vapeur détachent même les derniers résidus de
couleur. Une fine brosse permet aussi d’éliminer Arti-
Spot® des modèles en plâtre isolés. 

Flacon avec pinceau | | |
Application précise sur la surface à contrôler 
(pas d'application intraorale directe)
par ex. pour couronnes, inlays, onlays, couronnes téles-
copiques, crochets et surfaces de friction.
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Indicateur Bausch Arti-Spot® High-Spot
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Spray pour occlusion - Bausch Arti-Spray®

Arti-Spray®

Arti-Spray®

Arti-Spray®

Arti-Spray®

BK  285

BK  286

BK  287

BK  288

 75 ml

 75 ml

 75 ml

 75 ml
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Spray pour occlusion - Bausch Arti-Spray®

Arti-Spray® est un spray de marquage homogène en qua-
tre couleurs différentes, qui permet de contrôler les con-
tacts d'occlusion et l'adéquation des couronnes, bridges,
prothèses et prothèses partielles. 

Arti-Spray® se dose précisément et forme une fine couche
de couleur poudrée qui peut être retirée facilement à l'eau
ou à l'aide d'un jet de vapeur, sans laisser de résidus.
Arti-Spray® est vaporisé facilement à 3-5 cm de la surface
occlusale ou de la face interne de la couronne ou du
bridge. 

Tous les points de contact sont facilement identifiables
comme des points défectueux sur le film coloré. Il est
éventuellement possible de marquer les points de contact
à l'aide d'un crayon de couleur ou d'une feuille de con-
trôle Bausch Arti-Fol® pour un contrôle ultérieur. 
Arti-Spray® peut également être utilisé pour les contacts
proximaux lors de l'ajustement de couronnes ou de
bridges. 

Aérosol

BK 285 | |

BK 286 | BK 287 | BK 288 | | | 
Application rapide sur la surface à contrôler 
(pas d'application intraorale directe)
par ex. pour couronnes, inlays, onlays, couronnes téles-
copiques, crochets et surfaces de friction.
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Spray pour occlusion - Bausch Arti-Spray®
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Marqueur de zones de pression - Bausch Bio-Ink®-Flow

BK  205

BK  206

Set

 1 ml

 1 ml

46

   
= recommandé pour l’utilisation en cabinet

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:33  Seite 46



Marqueur de zones de pression 
Bausch Bio-Ink®-Flow

Bio-Ink®-Flow est une pâte verte qui s'applique facile-
ment, ayant une viscosité élevée pour visualiser les zones
de pression sur la muqueuse et marquer la prothèse. 

Bio-Ink®-Flow peut également servir à marquer la ligne
AH, les bords des prothèses et les replis. 

Bio-Ink®-Flow colore les points concernés sur la mu-
queuse préalablement séchée. Lors de la pose de la pro-

thèse séchée, le colorant appliqué sur le point de pression
est transféré sur la partie inférieure de la prothèse, qui
peut ensuite être meulée. 

Seringue d'application avec canule | | 
Set BK 205 : comprend des applicateurs à usage unique,
des porte-applicateurs Application précise sur la mu-
queuse 

Seringue d'application avec canule | | 
BK 206 : Application précise sur la muqueuse 

        |        INSTRUMENTS        |        ARTI-PINK BITE WAX        |        SPRAYS        |        LIQUIDES        |        8        |        12        |        40        |        80        |        100        |        200        |

Marqueur de zones de pression - Bausch Bio-Ink®-Flow
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Vernis de contrôle de l'occlusion - Bausch Arti-Brux®

BK  88

BK  89

Applicator

Set  15 ml

 0,15 ml
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Vernis de contrôle de l'occlusion 
Bausch Arti-Brux®

Arti-Brux® est un vernis de contrôle de l'occlusion rouge
qui permet de visualiser les modèles de mouvement sur
les soins de restauration et les restaurations prothétiques
au poli miroir, ainsi que sur les gouttières occlusales. 

Le revêtement coloré fin et régulier, qui résiste à la salive,
permet de visualiser l'occlusion dynamique du patient sur
une plus longue durée (max. 24 heures). 

Les habitudes parafonctionnelles (bruxisme) peuvent donc
être visualisées sur les gouttières d'occlusion rigides ou
les restaurations prothétiques. Les techniques d'occlu-
sion, comme le guidage antérieur-canin sur gouttières,
peut ainsi être contrôlé de manière ciblée.

Flacons avec pinceaux à usage unique BK 89 | | 
Application précise sur les soins de restauration et les
restaurations prothétiques, ainsi que sur les gouttières
d'occlusion 

Applicateur à usage unique BK 88 | | 
Application précise sur les soins de restauration et les
restaurations prothétiques, ainsi que sur les gouttières
d'occlusion 
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Vernis de contrôle de l'occlusion - Bausch Arti-Brux®
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Arti-Pink cire d’occlusion

En 2024, nous avons ajouté Arti-Pink Bite Wax dans notre gamme de
produits.

Les cires pour l'enregistrement d'occlusion peuvent être retracées jus-
qu'au 19e siècle, lorsque la médecine dentaire est devenue plus sys-
tématique et scientifique. Ces cires ont été conçues pour déterminer
la position exacte des dents et l'occlusion du patient pour les travaux
prothétiques tels que les couronnes, les bridges ou les prothèses. 

Malgré les nouveaux matériaux et les développements techniques tels
que les silicones, les autres matériaux d'empreinte et la numérisation,
la cire pour l'enregistrement d'occlusion reste un matériau important
et largement utilisé en dentisterie.

Les propriétés spécifiques de la cire peuvent être utilisées favorable-
ment dans le cadre des traitements thérapeutique particulières. 

 |          ARTI-PINK BITE WAX           | 51
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Bausch Arti-Pink Bite Wax

150 x 80 x 3 mm BK  6003 12 x

79 x 68 x 3 mm BK  6016 24 x

68 x 60 x 3 mm BK  6017 24 x

64 x 56 x 3 mm BK  6018 24 x

„L“

„M“
„S“
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Bausch Arti-Pink Bite Wax

Arti-Pink Bite Wax de Bausch sert à l'enregistrement 
précis de l'occlusion et permet la reproduction exacte des
contours de l’OIM. Il se distingue par ses excellentes 
propriétés de modélisation. 

D'une épaisseur de 3 mm, cette cire extra dure est 
disponible non seulement sous forme de plaque au format
150 mm x 80 mm, mais aussi préformée sous forme 
d’arcade dentaire en trois tailles S, M et L.

Pour utiliser Arti-Pink Bite Wax, réchauffez la cire extra
dure dans de l'eau chaude jusqu'à ce qu'elle atteigne une
température de fusion d'environ 55° C. Cela la rend 
malléable et prête à être utilisée pour un enregistrement
précis de l'occlusion.  

Plaques | | |
Une cire d'enregistrement d'occlusion éprouvée, adaptée
aux restaurations prothétiques, par ex. prothèses com-
plètes, et en général à la détermination de la relation
entre les mâchoires.

Forme d’arcade | | |
Une cire d'enregistrement d'occlusion éprouvée dans des
formes d’arcade préfabriquées. Convient pour les restau-
rations prothétiques, par ex. les prothèses complètes et,
en général, pour la détermination de la relation entre les
mâchoires.
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Bausch Arti-Pink Bite Wax
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Jauges d'épaisseur souples 
Bausch Fleximeter® -Strips

Fleximeter® a été intégré dans notre gamme dès 1980 comme instru-
ment en silicone unique. Le perfectionnement jusqu'au produit actuel,
les Fleximeter®-Strips, s'est opérée en 2002.

|        FLEXIMETER®-STRIPS        | 55
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Jauges d'épaisseur souples - Bausch Fleximeter®-Strips

1,0 mm

1,5 mm

2,0 mm

1,0 mm | 1,5 mm | 2,0 mm

BK  250

BK  251

BK  252

BK  253

BK  254

 15 x

 15 x

 15 x

 3 x 5 =15

 3 x 1 =  31,0 mm | 1,5 mm | 2,0 mm
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Bausch Fleximeter®-Strips

Les Fleximeter®-Strips sont des jauges d'épaisseur sou-
ples en silicone stérilisable, disponibles en trois épais-
seurs, servant à mesurer les hauteurs de préparation lors
du meulage des dents pour les restaurations. 

Les jauges d'épaisseur souples Fleximeter®-Strips ayant
des épaisseurs de 1,0 mm, 1,5 mm et 2,0 mm peuvent
être utilisées pour créer un enregistrement des occlusions
dans le cadre de l'élévation contrôlée de l'occlusion, par
ex. pour une dentition soumise à abrasion ou des gout-
tières d'occlusion. 

Pour contrôler les hauteurs de préparation, le colorant
Arti-Spot® ou Arti-Spray® peut être appliqué sur les Fle-
ximeter®-Strips. Les hauteurs de préparation insuffisantes
sont ainsi visibles sous forme de marquage coloré. 

Jauges en silicone | | |
Pour contrôler les hauteurs de préparation

|        FLEXIMETER®-STRIPS        |

Jauges d'épaisseur souples - Bausch Fleximeter®-Strips
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Instruments et accessoires Bausch 

Les fourchettes d'occlusion et les pinces bien conçues facilitent con-
sidérablement l'utilisation confortable de nos moyens de contrôle de
l'occlusion. 

Nous proposons des instruments de haute qualité, notamment des four-
chettes d'occlusion, pour le contrôle d'occlusion bilatéral ou pour l'uti-
lisation proximale.

|        INSTRUMENTS ET ACCESSOIRES        | 59
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Pinces pour papiers et Bausch Arti-Fol®

BK  132

BK  133

BK  142

BK  144

BK  145

1 x

1 x

1 x

1 x

1 x
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Pinces pour papiers et Bausch Arti-Fol®

Pinces Arti-Fol® BK 132 | |
Pour un maintien particulièrement fiable de nos papiers
et feuilles d'articulation et d'occlusion, nous recomman-
dons les pinces Arti-Fol® BK 132 autobloquantes à rainure
longitudinale fraisée.

Pinces pour papier de type « Miller »  BK 142 | |
Les pinces pour papier d’articulation de type « Miller »
constituent un instrument de haute qualité permettant le
maintien de différents types de papiers d'articulation. 

Pinces Arti-Fol®  « SteriSlide » BK 144 | |
Les pinces Arti-Fol®  « SteriSlide » Bausch ont une rainure
longitudinale fraisée pour un maintien optimal des feuil-
les. En outre, ces pinces disposent d'une glissière (aide à
la stérilisation) permettant d'ouvrir les pinces, de manière
à faciliter la stérilisation sans problème dans cette posi-
tion. 

Pinces Arti-Fol® pour contacts proximaux BK 145 | |
Les pinces Arti-Fol® du Dr Müller sont utilisées pour
l'adaptation proximale rapide et ciblée des restaurations.
Leur design novateur et pratique pour l’utilisateur permet
un bien meilleur maniement que les méthodes de contrôle
habituelles. 

La force de serrage élevée des pinces permet de maintenir
solidement la feuille d’articulation sur les deux côtés et
assure un guidage précis, lorsque le dentiste corrige le
contact. La feuille peut être tendue rapidement et facile-
ment. L’instrument ne contient pas d’espaces vides et peut
être désinfecté ou stérilisé sans difficultés par tous les
procédés connus. 

Nous proposons également l'Arti-Fol® metallic 12 μm en
8 mm de largeur adaptée aux pinces. Compte tenu de sa
grande résistance à la déchirure, des marquages bien vi-
sibles et de la faible épaisseur du matériau, Arti-Fol® me-
tallic est parfaitement adaptée au contrôle des contacts
proximaux lors de la mise en place de bridges ou de cou-
ronnes.
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Pinces pour papiers et Bausch Arti-Fol®
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Fourchettes d'occlusion Bausch | Accessoires 

BK  130

BK  133

BK  140

BK  143

1 x

1 x

5 x

1 x

BK  137

BK  1391 x

1 x
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Fourchettes d'occlusion Bausch 

Fourchette d'occlusion BK 130 (+ 2x BK 133) | |
Notre fourchette d'occlusion flexible est une combinaison
de deux pinces courbes BK 133 et d'une poignée en caout-
chouc BK 130. Les pinces sont simplement enfoncées
dans la poignée en caoutchouc et restent mobiles dans
celle-ci. 

Fix-Clip® Bite Frame BK 143 | | 
La fourchette d'occlusion Fix-Clip® est une alternative aux
instruments métalliques qui servent à la fixation des 
papiers d’articulation minces et des feuilles de contrôle
de l’occlusion. La poignée élastique peut être stérilisée. 

Bausch Y-Halter BK 140 | |
Support Y Bausch pour feuilles de 75 mm de largeur ou
soies 80 mm de largeur. Ce support est conçu de manière
à pouvoir être utilisé dans l'articulateur. 

Accessoires  

Pour nos soies et feuilles larges, nous proposons le 
distributeur acrylique BK 137. 

Nous proposons un distributeur en matière synthétique
pour papiers et feuilles de 22 mm de largeur sous la ré-
férence BK 139. Ce distributeur dispose de bords à 
découper métalliques intégrés.
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Fourchettes d'occlusion Bausch | Accessoires 
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Dr. Jean Bausch GmbH & Co. KG
Oskar-Schindler-Straße 4
D-50769 Köln - Germany
Tel: +49-221-70936-0
Fax: +49-221-70936-66
info@bauschdental.de
www.bauschdental.de

Bausch Articulating Papers, Inc.
12 Murphy Drive
Nashua, NH 03062, U.S.A.
Tel: +1-603-883-2155
Tel: 888-6-BAUSCH
Fax: +1-603-883-0606
info@bauschdental.com
www.bauschdental.com

Bausch Articulating Papers (Australasia) Pty. Ltd
ABN 73093760402
G.P.O. Box 3733, Sydney NSW 2001, Australia
Tel: +61-2-9345-1945
Fax: +61-2-9345-1955
info@bauschdental.com.au
www.bauschdental.com.au

Bausch Articulating Papers Japan K. K.
5F, 1-1-31, Nishimidorigaoka
Toyonakashi, Osaka 560-0005 - Japan
Tel: +81 6-6845-0020
Fax: +81 6-6845-0024
E-Mail: info@bauschdental.jp
Web: www.bauschdental.jp

Bausch Importacão de Materiais Odontológicos Ltda.
Rua Paulo Eduardo Xavier de Toledo, 379 salas 8 e 9
13304-240 Itu-SP, Brasil
Tel: +55 11 3020-9263
vendas@bauschbrasil.com.br
www.bauschbrasil.com.br

Bausch Articulating Papers Co., Ltd.
#1004, The O Ville B/D, 344, Jong-Ro, Jongno-Gu
Seoul 03114, Korea
Tel: +82 2-2236-0158
Fax: +82 2-6499-9158
info@bauschdental.kr
www.bauschdental.krwww.bauschdental.com RE

F 
95

02
 | 

PR
I_

CA
T_

FR
_B

K9
50

2_
00

8_
25

02
15

PRI_CAT_FR_BK9502_008_250215.qxp_Layout 1  08.03.25  22:34  Seite 64




